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{Advertencias! No recomendade para menores da 6 aftos. Debe ser usado con precaucién'y sentida comin.y requbers un minimo bésico da

habilldad para su piloiaje. No wifizar esta’ pmducto de segura y responsable pustle causar lesfones o dafios en el propic producta u
olras propledadéa, Edte producta no.es dado para nifios sin la estriciz supervisién de un adulto. Use slempre baterias con.sulict
enta céarga para evitar la péndtda da oonlrnl def vehicula. No ulitizar en las piayas, ni en la via pitblica, El manual del producta contiene instiw
cionea de segridad, use y mantenimiento. Es importante leer & manual y sequir las instrucciones y avisas que explica; ya que contiens
informacion mportaMe y paderevitar daitos y iesiones.

Guarde estas inst mas para consditarias en el futuro. La Enfaimacken que cointiene es impoitante.

jAdvartencial El yehiculo leva un dircutto electronico que en fitngin caso-debe ser: manipitado, Cuaiduier modificacion o cambla que =&
realice que no gsté expresamente aprobado.por FDJNINGG .U, Invelidara todo tipoda responsabilidades y garantias,
‘Desconecte ef fransmisor ¥ & vehleulo cuandg no se tsen;
~ Saque las pilas del ransmisor cuando no esté en funcionamiento.
- Paraobtgner. mdxima rendimienlo y presiaciones, se recomisnda el uso de pilas alcalinas,
- Mantenga el vehiculo siernpra a'la vista para supervisario tnds el iempo,
- Reempiace las.pllas déi tranemizor, Lan pinto se detecten falles en & funcicnamiento.
- Es necesaric un esiricto slimplindents tle eatas instrucciones miantras ests operando el producto..

Informacién de seguridad:

Nu fimplar la barca'y el mando con Kquides;, Dmonactaﬂoslenwa antes de empezariz lrmp!eza
Ei jugueie'no ha de conestarse a més del namsro recomendado de fuentes de alimentacion,
En el dibujo podrén ver chino extraer e insiriar iag pilas.

Las pilag ne recargablos no han de recargarse

No =& han:de mezclar diferentes tipos de pilag o pilas nuevas ¥ usadas

Las pitag han de insertarse ton a- polanidad comecta (+y -}

Las pilas agotadas han-de retirarse def jJuguste;

l.os terminales de alimenacién no han de cortecireuiiarse.
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Waming! Notrecommended for-children under g yeara old. |f must be uged with precaution and common sense and reguires-some basic skill:
1o pilot. Failure to use this product safely and mspmsab!y may cause ifjury-or damage to the praducl fiself or any other property. This praduct
‘s not moommended for chitdren without the sificl supervision of an aduIL Nways use balteries with enough tharge to prevent joss of vehicle .
control, Do not use on roadsor on public slreets. The produsct, slrtictions for safaly, use and maintenance. It is :mpm'l:anl oy
read the manual and foiow the.instructions and wamings detailed, as |tomia:ns important infermalion to avoid any damage and injliry.

Keep these instructions for fulure refefence. The information conlamed is important.

Warmngl The veh:uie has an electronic circuit that by no means shoifd be manipulated. Any modification or change mada and which is not
exprassly approved by FOJHINGD 5,LU., will void a8 responsrbﬁitres and waranly'.

- furn off the ransmitter and the vehicle ‘when not in usa,

-~ Remova the batteries from lhe Iransmiter when it |s not being used.

- For maximum perfomnance, the. use of afkaline b i recommendsd

- Ahways keép the vehicke in sight bo supediniand il at all tmes.

'~ Replace ihe transmiléer baitéries as s04n as any malfundion is detected.

- Striet cornplisnce with: lhese instructions is necessany while Using the praduct,

Satety information:

Do not clean thebeatand the transmitter with quunis Abwiys unpfug # befora starting cleaning,
- In the drawing you can see how to remiove and insert the batleries;

< Non-echargaable batteries must not be racharged under any circumstances,

- Do not mix different types of batteries or new and used batterfes:

-The battsries must be inerted according to correct polarily (+and - i

- Expausted halteries must be femaved trom the loy:

- The power terminats must not be short-cincuited.

- The toy must not be conniacled to more than the recommended nurnba of power sources.
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Precatnion | Nonrecommandé aux.enfants de moins do'8 ane; |l faut I'utifiser avec pmdence et boni sens el il est négessite un minimum de

compétencas de base pour e pilataf Le fait de no pas ubiliser ce-produit de &l rasy peut entrainer des blessures ou des’
-demmages au produit fi-méme ou 4 d'autres objets: Ce produil nest pas remmmands potr dos enfants sans la survedlance stiicta.dun
gdulte, LHilisez loujours des balleries siMgamment chargées pour éviter (a parte ducontidte du véhicula: Ne pas utliser sur lasplages ou sur
les voies publiques. La. manuel du produit contient des instnsslions de. sécuritd, dutlisation et d'entretien. Il est important de lire le maniel et
“de sujvre les instniglions ef les aventi k qu‘ll indique, car il contién! des inforations impgrtantes’ afin df oviter das dcmmages st des
blessures. ’

Gonsetve? ces instructions pour toute rétérence future, Les nformalions quil cantient sont importantes.

Précaution | {8 véhlnule est fGuips d un dircujt leciranique qui na doit sur auéune cireonslaiice e aitéré, Touts modification ou changeman
effectué sans Fapproballon expresse de FDUNINCE'S.L U, supprimera fois las fypes de responsablités-et de paranties,
- Deconneclez I'smelieur ot ks véhicule forsqu'its ne sonl | pas ulilisés,
- Retirez les piles de Fémetieur Jorsqu's n'est pas utiiize.
- Pour des performances maximales, Mulilisation de piles alcalines el recommandée.
- Gardez tou]ours {e wéhicule an vua-pour la su;veu!ler atout’ mornant
- Remplacez les P]!G’S de I tiour dés que des-dysfonci sont détecld
~Le slrict respect de ces instruclions est nécessaire lors de I'uhhsallon du pmdurt

Informaticil de sécurite: )
Ne nettayez pas ks bateau et (e télécommands-avec des liquides, Débranchez-les to avant de commencer [g vag
- Dans le dessin, vous pouvez vair commient exirairg et insérer les piles. ’

Les piles non rechargaahias ne doivent pas élre rechangées

Ne mélangez pag différénts types de piles ou piles neuves =1 usagees

Les pites doivent &tre insérées avec 1a bonne polarilé (+ y - <)
Les pifes épuisdes doivent élre refirées du jouet.

Les bornes de puissance ne doivent pas étre court-ciraitées.

L& jouet ne doit pas: élre connectd a plus qué le nombre recommandé de sources d‘aﬁmenial:on
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Alrvertenzel Non raccomandato per bamibini'sotlo i 8 anni di eta, Deve essem usato con cautela e buon sensa e richiede un minimo 4i abilita
di base’ perpllotare fEmancate uliflzzo di guesto prodn‘ttom modo sicuro e fesponsabile’ puﬁ causarng fesioni o dannil al prodotto stésso o ad’

-attre’ pmpneta Quesie prodotto non & races par i bambini senza la strolta supervisione di un-adulie_ Litilizzare sempre batterie coh
una carica suffigients per ovitare'la perdita di l:ontral.'ln del véicolo. Non ulilizzare spiagge © splagge pubbliche. Il manuale del plodoﬂo cantien
le istiuzioni psv la si a, l'uso e Ya manuh £ importante leggére il marnale e seguire le istruzioni € 1 avverenze in essa. spiegate,

poiché cortivne |nfom:anon| importanti, a fine di evitare danni e Jasicn,
Conservare queste [siruzioni per rifefimanto futuro, Le informazioni che contiene sono imporiant:,

Avvertimentot Il veicolo ha un circuite elettionico che non deve maf essere: mancmesso, Qualsiasi medifica o cambiamento non e5pressa--
mente approvato da FOJNINCO 5.L4) invaliders ogni tigo di responsabilita & garanzia.

- Seallegare T rasmettliors o # veicolo quando non in uso.

- Estraire le batteris dal- lrasmellllnm quandonon é in funzmne

- Peg gitensre Ta massi 1e°e rendimento, si consiglia Fuso di batteria ak:allns.

- Tengre sempre a-vista'il velcblo per conlroilario in ogm momento. -

- Sestiuire |= batierie del irasmattitere rion, Appena vengono riavati malfunzionamenti.

- Duwante il funzbonamenlo del pradotto & necessaria il ngomso nspetto di-queste istrizioni,

tfermazioni sulla sicurozra ©

Nan putire la barca e il comande con liquidi. Stacsare sernpra la sping prims oli inizizre la pulizia.

- el disegno puof vedare come estrarme.einseira le batteria.

- L& hatters non rdcaréabil non necassiang di essere ncarmle . Man isare batterie df differente tipologia o batterie nuove @ usate
- Le batterie deisono essare inserils con la comelta polarita [+ @ -);

- Le hatteria scariche devoro essere rimosse dal giocatiok;.

= | terminal di patenza hon d corocircuitati

- Il giocattola non deve collegato a un n » o fonti di alimentazione superioe a quella consigliato.
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Pragaucint Nio tecomendado para Srigngas menarés de 5§ anos. “Tem ser usado com cauléla e bom 5enso & requer 1m minime de habsll-

tades basicas para o pilotar: AutlizagSo deste produlo sem seg nga e respansabilidade pode resuliar em feriinentos ou danos ao prdprio
'produio O Mesmo a ou:raspmpnedades ‘Este-produln ndo & recomendads para crizngas sem a pervisio estrita de um adillo, Lise sempre-
ias com carga suficients para evitar a penda de'controle do veitulo. Nao use o artigoem de- Praia ou em vias piiblicss. O manual do
ploduto mnfém trug & guIanGa; uso & 50. E importanie ler o manual & sequir as instigdes @ advertandas gue elo explica,
‘pois conlém infi imporia para evitar danos e ferimenios.
Guarde estas instugdes para referéincia fulura. Ainformagio que contam.a imporante;

Precaugio! © veiculo tem um circdito eletrdnico que ndo deve soralterads em hipétese nenhufna, o '1 modificacio ou alteragdc que
‘hio sefa expressaments aprovada pela FDJNINGD S.LU., invalidara todos as.lipos de nes; bilidades e garantias.

- Desconects o transmissor e o velouln guando nio estmar am usa. o

- Retire'as balanas da transmissor quando 780 estiver em dperagao.

.~ Para mé nda-se o uso de pihas alcalinas,

- Mantenha sempte o vem!o & visia para- Wpewmona-%o em fudo

- Stibstitua as balerias do franéinissor assim que forem de!eciadas fathas,

- O cumprments ngmsn desias instrugles & s5ario di .2 operagdo.do produto.
Informagdio de Seguranga: o )
Miac impe o barcte o cotn ligeridos. S desconecte-o antes de iniciar a kmpeza. -

- No desenfic voo& pode ver como wm-alr e Insernir as baterias.

- As pilvas ndo recarregdveis ndp dewem ser: recarregadas .

- NBo misture fipes drfarenhes de pﬂhas ou pilhas novas e usadas
--ﬁsprlhastemdeser.. idas com a idade correls (+ & -);
- As pilias gastas devem serretiadas do brinqueda; .

- Os'lenminais de alimeniagao rda deveni estar em cutto-circuilo.

- O brinquedo nao deve ser conectado a mais fontes de-alimentagdio do gue o nimero.recmendade,
E' Lk st ive s T bcritim o ;
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Wamhimwveizel Nicht empfehlenswart iir Kinder unter 8 Jahren. Ea darf nur mit szmhhg und Gasunder Menscherverstand benutzt werdan
und &s ist erforderlich ein minivium Fahigksit um die ' Stauanung zu benutzan. Vervenden das Pmdukt in sicheter und veramtwirurgvaliar
Weise, sodass keing Verletzungen am Produkt oder am andere Esgenswaﬂen bereiten.

Das Procukt ist nicht f0r Kinder gesignet shne die strenge Uherwartung von.ener Erwachsener. Verwenden Sie imimer Batlenien mit genug

Strom urn das Konbré! des Boat -zu ha!len Nicht auf iffentliche Strassen zu verwinien . Der Prodikthandbuch enthalten Sicherheithinwel
und Bedj 0% .....'.‘IWafh--- G
Es ist daber notwey ;,,al!en darin enlhaltanen / fsungen und Warnungen Folge zu feisien,

Bewahren Sie diese Bedienungsantsilungsn ia!s Sie weitere Informationen bendtigen, Dieses Handbuch enthatt wzohhga Informationen.

Achtung! Das Bogt entha!t ‘emen alektronischen Schallkrels und der muss auf jeden Fall nicht manipuliert werden. Alle' Anderungen oder Modi-

ﬁkalmnan an diesem Gerdl, dia nicht ausdriigkfich vom Herstelier FDUNINCO'S.( L) genehimight wurden, machen, Thre Garartie- unigDiy:
Schalten Sie den Sender und das Bodt, wenn das Gerat nécht grebraucht wird.

+ Entnehmen Sie die Mku, wenn Sie das Produl larrgema Zgit nicht benutzen

= Um gine oplimale Lelstung 2u erzielen nur Alkaline B

= Hallen 5i& das Boot immer im Blickfeld, um es die garee Zert uhewammn zu kiinnen.

Tauschen Sie die Batlerien aus der Sender sobald Fehifunkticnen ensteher:,
Ex ist-erforderlich. die sirenge Duschsetzung deser Bedinungan sn!ange das Produktgebrandh.

Sicherheitsinformationen: .

Das Boot und das Steuerung dirfen nlcht mit laufenden Wasser gewaschen-warden, Vor Relnigung - stels die Stromversoiqung ahschaltan,
t1as Bitd zeigen wie.die Battefien. aus dem Batiesiefach nehmen und wis sie. einsetzen.

* Nichit auladbare Ratterien dirfen nicht aufgeladen werden,

*  Beqiizen Sie Battéren unterschisdiicher At oder neue und alte Ratferien nicht zusammen.

+ Achlen Sie auf die nchugeﬁusnchiung der: ‘Batteriepcte (+-).

*  Enffernen Sie leere B hend, im das Ausfaufén der Batterfesatra in das Batteriefach 2u vermeiden..

. Geban Sia besonders darayf aucht, Batleriepcls nismals kurzzusehlessen.
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“Advarslet] Anbefales ikke i barm under 6 &r. Dat skat bruges med forsigtighed og surd fornuft og kree'ver &t minimum af gnindisegrende foer
e o kade sflar beskadigel

dighedér af pilotera. Manglende brug af dette produld sikkert og ansvarigt kan i per 3 =f selve pradukiat
efler anden ejendom. Daite prodilkt anhsfales ke b bem uden strerg opsyn af en voksen. Brug altid batterier med filstraskkelig. opladning for
alforhindre fab af” bad  kontol. Ma ikka bruges pa veje effer offentiige veje. Produktmianusien indeholder instruktioner for skkerhed, bnxg
of vedligeholdalse. Det er vigligt at lmse manualen og felge de insinuktioner og advarsler, den forklarer; da den indeholder viglige oplysninger,
“for at undgd skader ag-kvastelsar, ) ) ’ ’ o

Gem disse nstrukfoner G fremtidy ref 2 Deninf, fan, den indeticlder, er vigtig,

Advarsell  b3d.  har el eletdronisk kredsieh, der aldrig m3 iy Fouk mad. Enk dring efler @ndring, der foretages, son ikke.er
udiryldeeligt godkendt af FDJNINGG- S.L.AL, vil bigyidiggere alfe Lyperansyar og garantisr : o
~Frakobi senderenog  Bad | ndr.detikke ert brug. ’
- Tag batterieme ud af senderen, nir den ke er idif:
- Fer maksima] yieavne og ydeevne anbefales brug of alkaliske batierier.
-Hold altid  53d i syne for at overvige dat hele fiden.
- Utdskift senderens batlerier, 54 snart der opdages fefi. -
- Streng overholdelse af disse mstiuktionsr er nedvandig under b djening af produkiet

Sikhethedsoplysninger: o .

Rengar ikke bad- og befjeringen mied véeske, Tag aitid stikket ud 2f stikantalden, fisr du starter rengeringen,
- P& tegningen kan gu ss, hvardan du treekker batterieme ud og indseattét dem,

-~ lkke-pennpladelige batterier skal ikke genoplades.

- Bland ikke forskedlige. yper batterier 2ller nye og brigte balferier

- Battariemia skal isezttes med den komekle polarttet (+ og -);

- Opbrugte batlerdsr shal femas fra legatejet;

- Sromklemmeme mé [kke korteiuttes, o .

-Legetpjet finr ikke tisiultes mere end det anbefalade antaf stromkilder.
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Advarsler! Anhofales ikke for bar woder 8.8r. Den ma brukes med forsiktighet og.sunn fomult og krever et minimum av ferdigheter for A
platere. Unniatélsé av.a bruke dette produktet frygt og ahsvarig kain fisre 1 personskade eler skade pa sefve produkist efler annen eishdom.
Dette’ praduktst anbefales ke for bam ulen strang lilsyn av an voksen. Brilk alltid b tteriar med distehkelg ladning for & forhindre tap-ay
kentrollover bat . Ma ikke brukes pd veier eller pa offentlig vei. Produktmanualen nnéheider instuksjonier. for sikkerhet; bruk og vediike-
hald. Det er viktig & lsse bruksanvisningen o folge instruksjonene og-advarslena den forkl , Siden den inneholder viktig informasjon, for 4
unngA skader og personskader. o '

Ta vare p4 disse instruksj for Framiidis refk Informasjonen den inneholdsr es viklig

Advarsell  Bat . har en slekironisk kréls som aldima fukles mad, Enhver modifikasjor eller endring som gieres som ilke er uttrykkelig
godkient av FOUNINGG S.LEU:, il ugyldiggiere alle typer ansvar op garantier, '

-Koble fra senderenog bt ndr del ikke er § biuk.

- Ta ut batteriens-fra senderen né; dén fkke er i drift,

- For maksimal ytelse og yislse anbafales bruk av. alkatiske hatteriar

-Holdalitid  bat  isikie for & overvake det bl enhver fid.

- Skift ut- senderbatteriene 54 snari det cppdages feil. )

- Det er nodvendig 4 falge disse meiruksjonene tnder bruk av prodikter:

Skethetsiniformasjon::. o ) L

Ikke rengjer bit og koarollen med vesske. Trekk alltid u stepselet for du siastar rengjeringen.
- P tegningen kan du se hvordan du trekker u! og settsr inn batiefiens.

- lka-oppladbare batterer trenger ikke lades o

~ Ikkee’ bland Toiskjellige lyper batietier eller nye og brikte batterier

- Batterisne mi settes inn med riig polaritet (+-og -,

- thbrikte batterier ma figmes fra leketoyet,

- Stromktermane ma ikke korsluites _ o

- l.eketdyet ber ikke koblsg il flere enn anbefalt antal siramkilder.
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IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTAN

IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJ

Fl
Varoitukset! Ei suositella alle 6-vuotiaille lapsille. Sit4 on kaytettava varoen ja tervetta jarkea noudattaen, ja sen ohj i tarvitaan vahim
distaidot. Jos tatd tuotetta ei kiyteta turvallisesti ja vastuullisesti, seurauksena voi ofla loukkaantuminen tai itse tuotteen tai muun omai-
suuden vaurioituminen. T4t tuotetta ei suositella lapsille iman aikuisen tiukkaa valvontaa. Kaytd aina riittivasti ladattuja akkuja estaaksesi
vene hallinnan menettémisen. Ala kéyts teills tai yleisilla teilld. Tuoteopas sisltaa turvallisuus-, kaytts- ja huolto-ohjeet. On térkeas luk

Sailytd nama ohjeet tulevaa tarvelta varten. Sen siséltama tieto on térkes,

Varoitus! Ajoneuvossa on elekironinen piiri, jota ei saa koskaan peukaloida. Kaikki tehdyt muutokset, joita FDJNINCO S.L.U. ei ole nimeno-
maisesti hyvaksynyt, mitétoivat kaikentyyppiset vastuut ja takuut.

- Sammuta lahetin ja ajoneuvo, kun et kiytd niitd,

- Poista paristot lahettimesta, kun se ei ole kaytossa.

- Parhaan suorituskyvyn ja suorituskyvyn saavuttamiseksi itellaan alkaliparistojen kayttoa,

- Pidéa ajoneuvo aina nakyviss4 valvoaksesi sitd koko ajan.

- Vaihda |ahettimen paristot heti, kun toimintahairisita havaitaan.

- Niitd ohjeita on noudatett: tarkasti tuotetta kiytetidessa.

Turvallisuustieto:
puhdista vene ja sdddintd nesteilld. Irrota se aina ennen puhdistuksen aloittamista.
- Piirustuksesta ndet kuinka pari irrot ja 3

- Ei-ladattavia akkuja ei tarvitse ladata uudelleen

- Al sekoita erityyppisia paristoja tai uusia ja kaytettyja paristoja

- Paristot on asetettava oikein péin (+ ja -);

- Tyhjét paristot on poistettava lelusta.

- Teholiittimissé ei saa olla cikosulkua,

- Lelua ei saa kytked v P virtaldht 1 kuin iteltu maara.

‘Bitod- | elakdronicojateiden kisteben Ik kun
parisiol on kubiteths ppuan, poista o leittersls j
it ardgmen. Vie kiyioht sibdia Bt "
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Varningarl Rekommenderas inte for bam under 6 &r. Det maste anvindas med férsiklighet och sunt formuft och kréver st grundldggande
minimum av skicklighet for att pilotera, Underlatenhet att anvénda denna produkt pa eft sikert och ansvarsfullt satt kan leda till skada eller
skada pa sjilva produkten eller annan egendom. Denna produkt rekommenderas inte for bam utan strikt dvervakning av en vuxen. Anvind
alltid batterier med tillrécklig laddning for att férhindra att du tappar kontrollen Gver fordonet. Anvand inte pé végar eller allmanna végar. Pro-
duktmanualen innehaller instruktioner fér s&kerhet, anvandning och underhall. Det ar viktigt att lasa manualen och félja instruktionemna och
vamingama den forklarar, eftersom den innehaller viktig information, fér att undvika skador och personskador.

Spara dessa instruktioner fér framtida referens. Informationen den innehdller &r viktig.

Varning! Fordonet har en elektronisk krets som aldrig far manipuleras. Varje modifiering eller #ndring som gérs som inte uttryckligen godkants
av FDJNINCO S.L.U. kommer att ogiltigférklara alla typer av ansvar och garantier.

- Koppla bort sandaren och fordonet nar det inte anvinds.

- Ta ut batteriema ur séndaren nér den inte &r i drift.

- Fér maximal prestanda och prestanda rekc ' andning av alkaliska batterier.

- Hall alitid fordonet inom synhall fér att Gvervaka det hela tiden.

- Byt ut sandarens batterier sa snart fel £

- Strikt efterlevnad av dessa instruktioner &r nddviindig ndr du anvander produkt

Sakerhetsinformation:

Rengdr inte bat och reglaget med vétska. Dra alltid ur kontakten innan du barjar rengéra.
- Pa ritningen kan du se hur du tar ut och sétter i batteriema.

- Icke-uppladdningsbara batterier bef inte laddas

- Blanda inte olika typer av batterier eller nya och anvénda batterier

- Batterierna maste séttas | med rétt polaritet (+ och -);

- Férbrukade batterier maste tas bort fran leksaken;

- Strémansiutningama far inte kortslutas,

- Lek 1 béir inte ansl till fler &n det rekommenderade antalet stromkalior,

Lagen om amhandsriagands av $eisks och
slekirOnusha appaater nle (o Af UBRBNL tn
ur aila batlenss cof omhinderta dem sspara.
[PAmeY PR e p——————

Civaga detar
heshidsaviallet. Tack 1 it bidtag i mijan




Waarschuwingen! Niet sanbevelen voor kinderen jonger dan 6 jaar, Het imoat met voorzichlighe g
* verejst aen minkmim aan basisvaardigheden om te besturen. Als dit-product niet veliig.en verantwoosd wordt ge

1 worden gebriikten
ruikt, kan gt fsiden tof hetset

3 en

of schade. aan het product Zelf of 220 andere eigendommen. Dit product wordt niet aanbevalen voor kinderen zonder sfrikt foezicht van een

volwassene. Gebruik alfiiil accu's met voldeends jadin

Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik. De informatie die erin staat is balangrijk.

Voorbehioud| Het voertttid heft en elokronisch cireiit waraan in

gezien deze balangkes informa

: : f ! 2ding om verlias van controle over het voertuig fe voorkemen. Niat gabruiken o de weg of
-op de openbare weg. De preducihandieiding bevat insiructies voor velligheid, gebruik en andarhoid. Hat is belangrijc om de handigiding e

leZen en di inslructies eh waarsshuwingen op e volgen,. tia beval, ot schade en ietsel 16 voarkomen.

geen geval mag wrdan'geknuéid, Elke wiiziging of vilziging die wordt aange.-

bracht die niet uitdrukkelik is goedgekeund dorr FOUNINGO, SLU., maakt alle soorlen verantwoordeljkheds en garanfien-ongeldig.
‘Ontképpe! de zender en het virtuig wannser ze niet in gebruik Zijn. ’

Haal de batterijon uit de zender warner deze nietin gebruik is.

Yoor maximale presiaties wordt het gebniik-van alkalinebatterijen aanbevolen.

Vervang de zenderbatterijen zodra er g

- Houd hiet voertuig altjd toezicht op'te houden..

wordet, teerd

Strikte naleving van deze inskruzlios s noodzakelijk lifans ket gebruik van st broduct

Veiligheidsiriformalie:] . ) ) o
Reinig de bool en de besturing niet mat viceistoffen. Haal allijd de stekker u_it het stopcontact voordat u begint mat schoonmaken,

.~ Dp de tekening kunt U zien hoe u de batterjen erult haall én plaatst.

- Niet-oplaadbsire batleijen hoeven niet fe worden cpgeladen
- Combineer gesn verschillende soorten batterfjen of nleuws en gebruikte Battarijen

- De hattérijen mosten mef de juiste polariteit {(+ en -) worden geplaatst;

- Lege batterijen moelen uit hat sprelgoed word

yarwyderd;

- De voedingsklammen mogen niet worden kortgssloten.
- Het speelgoed mag nlet worden adngesioten op meer dan het aanbievolen aantal siroombronnan.

et 0 Braber van sickirsche en.
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LISAR SOUD W AG{YS, DIFLCE. EVITE SIEMPRE ELAGLA
: SALADA. j

WARMING
Conbad wafin 300 rads,
Dt vl alfaw thaa bk b o Gistsica His contod area.”

. FRESHWATERSE DNLY, ALWAYS AYOID SALT WATER.
FOR YOUR SAFETY, THE FROPELLER DF THS MODEL DL

“MEE SDMENTE EH AGUA DOCE. EVITAR SEMPRE AGLIA

Lk S s Boot nichl suysaiiudy s Regeizon e,

PRESES HODELL 15T MU FOR DER GERRALCH I

POR 5U SEGURIDAD, LAS HELICES DE ESTE MODELO S0L0 TURH B CONTAGT WITH WATER. FARA SUASEGURANGA, A HELIEE DE EYTE BODEED £0 VEZ
*GIRAN EN CONTAGTO COK ELAGIA, . o . CONTATO COMAGLIA.
[V . ATTENTIONE . 1rs )
Ftrfroa b Racirs vy 0 MEtsm, - Haninners mxm oy 1§ 30t per i congcto, Contebhe 2 suin la 30 da r@yen,
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oritEe. .

DREJER HEN, MAR OEN £R 1 KON TANT MED YARDET.

1 FZZATD
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| EALZWASSER. RO UEARE RIA) B AGOUA SALSTA, L MER -
TUMHRER EIGENEN SICHERHEIT LAUTT I SCHRALBE PEA KOTI LE ELICHE X ¢ [ ECUITE, LHELICE DE (F KODELE KE TOURKE
DRERES NOTFLS ERSIT BT KOMNTAKT ST RASSER AN " GERAKDSOLO QLANDN SOKK B ACTUA. . QUIE SAKS CONTALY AYEC D LEAN,
el . ||Nmnm ] . FrerARsCrRmE
Ekibes Sorkigwadis: 33 m. Retickoodod for BT 30 meter rekkevidde. Comirals puinan e o3 van Jmeter.
Tik Bk, 31 v or dette Weba bz bt ke ek detra b Laet # back et befien of commlegebied vartL
. WA U BANGES  FERSHVAND, UNDGA AL SALTVAMD BRI KM 1 FERSHVANN URNGA MALTVANIL INTSLLTENT VOOR ZOETWATER.
AF RERSYM TE DiH SSHREERHED: SAGEKTEN FA DENNE MODEL- FOR D4 EXKERHET, PROFELLEN GAR KUN VERLILIE ALTUE 20UT WATER,

RUKDT HAR BEM ER KOMTAXT BIED VAN
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VAN DIT MOBEL ALLEEN IN CONTACT MET WATER,
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[Verwen chizvsadde: 30 10, Kortifiradi fr biten: 30m,
Vergls o Gt LA bnim b4

ANVAYD BARA | BOTVATTEN,
UKDVECALLTID SALTVATYER,
FOR iy SANERHET, SYANGER BAKANDEN PA
. DENKA MODELL ENDIAST | KOHTAKT MED VATTENL




CONTENIDO - CONTENT - CONTEUDQ - INHALT - CONTENU

CONTENUTO - INDHOLD - INNHOLD - SISALTO - INNEHALL - INHOU

FOR TRANSMITT
2 :M LRE 1,5
Cargador USE
USH charger
Chargeur USB
Carregador USB
USB-Ladegerdt
Caricatore USA REQUIRED
(NOT INCLUDEI
D-D-C Li-lon 3,7V 500m,
Battery \\

CARGA - CHARGING - CARGA - LADEN - CHARGE - CARICARE
OPLADNING - LADING - LATAUS - LADDNING - LADEN

TIEMPO DE CARGA MAXIMO
MAXIMUM CHARGING TIME

&,

90 min.
Después, desoanecw@ y@,
After that, disconnect(1)and (2).

LED APAGADO = CARGA COMPLETA
LED OFF = FULL CHARGE

VIGILAR PROCESO DE CARGA

KEEP AN EYE ON CHARGING PROCESS
MONITORAR O CARREGAMENTO
1! SIE AUF DEN LADEVORG:
A2, i FauT surveiLLER LA cHARGE
RVEGLIANZA DE LA CARICA
oPL
OVERVAK LADEPROSESSEN
VALVD LATAUSTA
L
MONITOR LAADPROCES
i R& @ @
L o
o o > >
1 — s




2 X “AA" Batteries
(not included)

RSl ol
s

e,




NI ORICETS,

COMO JUGAR -HOW TO PLAY - COMO JOGAR - WIE SPIELEN - COMMENT JOUER - COME GIOCARE

SADAN LEGER DU - HVORDAN KONTROLLERE - TOIMINTAOHJE - HUR MAN KOR - HOE TE SPELEN

24Ghz Potencia de radiofrecuencia maxima <10 dBm - 2,4Ghz Maximum radio-frequency power transmitted <10 dBm
2,4Ghz Potencia maxima da radiofrequencia <10 dBm - 2,4Ghz Maximale Funkfrequenzleistung <10dBm

2,4Ghz Puissance de fréquence radio maximale <10 dBm - 2 4Ghz Potenza di radiofrequenza massima <10 dBm
2,4Ghz Maksimal radiofrekvensstram <10 dBm - 2,4Ghz Maksimal radiofrekvensstrem <10 dBm

2,4Ghz Suurin radiotaajuusteho <10 dBm - 2,4Ghz Maximal radiofrekvens <10 dBm

2,4Ghz Maximaal radiofrequentievermogen <10 dBm

1

PLAY TIME i‘\(_\
20 » - _.\-'-/

2
ESP ENG PT DE FR I
1. Avance 1. Forward 1. Avangar 1. Vorwirts 1. Avancer 1. Avanti
2. Marcha atras 2. Backward 2, Retroceder 2, Zuriick 2. Reculer 2. Indietro
3. Led (ON/OFF) 3. Led (ON/OFF) 3. Led (ON/OFF) 3. Led (ON/OFF) 3. Led (ON/OFF) 3. Led (ON/OFF)
4, lzquierda 4. Left 4. Esquerda 4. Links 4. Gauche 4, Sinistra
5. Derecha 5. Right 5. Direita 5. Rechts 5. Droite 5. Destra
DK NOR FIN SWE NED
1. Frem 1. Framover 1. Liike eteenpdin 1. Framét 1. Doorsturen
2. Bak 2. Revers 2, Liike taaksepiin 2. Bakat 2. Achterwaarts
3. Led (ON/OFF) 3. Led (ON/OFF) 3. Led (ON/OFF) 3. Led (ON/OFF) 3. Led (ON/OFF)
4. Venstre 4. Venstre 4. Liike vasemmalle 4. Vanster 4. Over

5. Hejre 5. Hoyre 5. Liike oikealle 5. Hoger 5. Juist



ES.
jAdvertencial £l cable da carga USB no formia parta del juguate y siempre debe ser itilizade por un adultd. Permita solo a los, nifios mayores
de 8 2fRos; gue utilicen el cable USE para recargar la bateria de! barco. De suficients informacion para gle sl nific pueda utilizar el cargador-

LiSB de modo.segura y expllquele que no s un juguete y no debe jugar con &), Ne dsjs de vigilar el barco-eu: estén la.la bateria,
Dehe control; perodic ‘el cable para descartat cuglgiier desperdecta. Si esta dafiadn ne puede ititizarse. Uiilice soio 2l cable surii
nistfado con el juguete,

E! jugucte solo debe conaciarse a uin equipo de la Clase || que tenga el siguiente sinbclg EI o @

Vehiciilo equipada con bateria de Li-lon recargable; Preste alehcién a las siguisntes inforrmaciofies de seguridad:

La bateria de Li-lontiene un rfesqo grave de incendic y lesiones ¢ 56 manipUlan o se usan incomectaments, Pueden sxplotdr, recalentar o
inflamarse. Lea todas fas instrucciones ¥ precauciones siguientes sobre el cuidado y'uso da las baterias Li-lon: Séla use la bateria ¥ el cahle.
USB suministrida con el vehiculo, Manténgato lejos de materizles inflamables, No exponer a ia luz directa,

S| EN CUALQUIER MOMENTO DURANTE LA CARGA O EL USC DE LA BATERIA SE DANA DE ALGUNA MANERA.{SE HINCHA, SE

CALIENTA, EMITE UN OLCR, ETC), DELE DE CARGAR O UTILIZAR LA BATEREA INMEDIATAMENTE. Si continia cargando o usande una'
bateria dafiada puede pravocar un incendio. Desconecte ol véhicido de forma rapida y-segura, ¥ aléjela de mataniales inflamables: Obsarve &k
bateria durante & mk!nosﬁﬂ_ minutos pard‘asegurarse da que 7o se produzea hinchazdn o rotura sdicional,

La bateria récaigable sélo pusde recargarse con ef cable USH suriiiskad,
-Na arroje [as baleiias al fuege u olra fuente de ealér, podrian-explotar y.crear un incendio,

No amojeias baterias conlra tna supsrficie dura. .

‘No use i deja las batenias recargables cenca de una fuente de cafor como un fuege o un calentador.

Mo surnada lag balerias en agua, manténgalas en un amiients seco v fresco.

Mo sohre-descargué las baterss.

Mo shigide las baterias ni ias rasgue o perfora con ufias U oires objetos codanles.,

No transporte nj alinacens las baterias junto con objeles metakcos. ) ) . .

St carga ne es.6ptinia, es probable qua (2 descargalotal de la belesla patse dafios ineversibles: Este dafia o &5 racupeiable; porque e
dafie no &s causado por [a carga sing por [a descarga, ¥ ne se podrd disintar de'ta garantis,
- Apague ] equipa después de efectuar larecarga. ) . .
- Para evitar una descarga en profundidad, a! finalizar el juego, cargue la bateria récangable antes de guardario. ¥ carguela de vez.en
cugndo, cuando ne ¢slé en uso. .

- iabateria debe enfriarse a la tamperatura amblante, antes de | adera larecama.

[ L T R O S

EN. . . . S
Warningd The IS8 charging cable is not part of the toy and should be used by an adufl ondy. Allow thildren over 8 years old to use ihe USB
cable lo recharge the boal batlery enly. Provide enough information sa that the child can use'ihe USB charger safely-and explain himiher that
this is not a toy and showid not be playad with. Keep zn eye on the 2ozt when the baliery is being charged. The cable must be checked paritd-
cally to disregardad if 2ny damage. If damaged, it ean no jonger be used. Use tha cable supplisd with the oy only.- ’
e Ioy, must only be connected to Class Il equipmerits that has Lhe foliowing syimbol @ of @

Vehicle-equipped with rechargeable:Li-lon batfery. Pay attention to the following safety mformation: ) .

The Li-lon hatlery poses a sarious:nisk of fire and injury if mishandled or misused, They.can exploda, overheat or calch fire, Please read the .
whale the following inslrictions énd wamings regarding the caré and iise of Li-fon batiefies. Only use the battery-and USB cable supplied with
the vehicle, Keep it away from lammable matédals. Do not axpose 1o direct fght.. ) ) L . Lo
SHOULD THE BATTERY BE DAMAGED IN ANY WAY (SWELLS: BECOMES HOT, SMELLS, ETC) ANY TIME-WHEN CHARGING OR 8EINC

USED, STOP CHARGING OR USING THE BATTERY IMMEDIATELY. Keeping on charging ff using.a damaged.battery. may cause-a fire; Dis-
connect the vehicle quickly and salely and keep it away fom fiammable materals. Observe the baltery for at least 30. minutes 1o ensure ne
further sveling or damage., . h ' ' ' o ' '

- The rechargeable battary ¢an only be charged by using the supplied LISB cable,

-~ Do not throw the batteries into a fire or othwer heat source, Lhay may exploda and cause 3 firg,

- Do not crash batteries against a hard surface, .

- Do not use or leavs rechargeable hatteries near a heat source such'as a fire ora healer.

- D not drawn of wet the batteries, keep them'in a dry and cool environment.

- Do not over-dischatga the balteries. o

- Do not solder the batteries or tear or pievce them with nails or any other shans objects..

- Do not transport or slore batteries togethar with melallic objects. .

- If the.charpa is not vpiimal, it is lkely that the 1015l discharga of (he batlery will cause imeversible damage. This damage is not-recoverable
because the damage js not caused by charging but by discharging, and bhe ty is then void.- ; ) ’

= Tum ¢4t the equipment after rechiarging, ) )

~To avaid a Rl dischane, please charge the rechargeshle battery after playing and before storingit. Also charge it from fime to time if not'in
use for a longer period, ) ) . ) ’

~The battery must coot down to room.temperaturé before recharging.




FR

Précaution | Lia gable de chargement LiSB ne.fail pas partie.du jouet et doit todjours Btre ulisé par un adulte. Ne penmettez qi'aux anfants de

-plus de 8 ans & wliliser fa cable USB pour récharger la ballere de lebauleau Donnez suffisamment diinformations pour que lenfant puisse
utiliser le chargeur USE en toule sécurité el expliquez quil ne g'agit pas dun jouet et quil ne faut pasloueravec Gamdez ur oeft.sur ke bauteau
lorsque {a batterie est en charge. Le cable doit &lre vériia pérodiguenent pour exciure toul d S il erst ende il & peut pas #lre

utifiss. N'utlisez que ie cordon foumi avec iz jouet. .
Le;auel ne doil &lre connectd qu'é un dquipement de cassa I portant fe smbnle suivant IE

Vshicule &quipé d'une batterie, Li-lon rechargeable. Failes attenlion auy infirmatiens de sécurile suivantes =

La batterie ti-lon présente wn Asque. séney o' die et de blessure si elie est mal manlpLﬂaB ou mat ulilisée. its pauvent exploser, sur-
chadfer cu prandra fau. Veuillez tire’ toutes les instruclions et précautions suivantes t lentretien et Fulilisation des batteries Liclon,
N‘utlhsez quie ia batterie et le.cable’ USE fourmis avet le- véhlcife. Ténezde & I'écart des malériaux mﬁammab!es Ne pas exposer 4 1 lumiére
direct
sl JAMMS PEMDANT LA GHARGE OLU LUTILISATION LA BATTERIE EST ENCHUMMAGEE DE QUELQUE FAGON QUE GE SOIT (gonfe,
devignt l.'.hauda dmet une odeur, atc. ), ARRETEZ IMMEDIATEMENT LA GHARGE OU LUT ELISATION ‘DE LA BATTERIE. 51 vous contintiez 3
charger ou utlllsar une baltaria endommagee peut causér un theendie. Déb hez le i jent et en toute sésurité et éloignezls
des matéraux inflammables; Observez la batterie perdant au moins 30 minutes poiw vous assurer qu'ﬁ n'y a plus de-gonflement ou de
ruplure

-~ La balieria achargeable ns peui Btre rechargee qu'avec te cable USH foumi.
- Ne jetaz pas tes piles dans un feu ou Gne sutre source de chaleur, elles pourrsient expioser af provoquer un incéndie.
- Mootz pasies pigsconlre une surface dwe .
'~ Ng pas wliliser ou ne pas laisser les piles rachargeablas 4 proximité d'une de chal ‘telie quiun feu ou un rasdiateur,
~Ne pas plonger les balteries dans Feau, conservez-les dans un envircnnement sec et frais,
- Ne pas déchizrger jes batteries au complet.
~{Ne pas souder Ies piles ni fes déchirar ou les percer avac des clovs au d autres - objets pointus.

~Ne pas perter etfiou les b 5 avec des objels métalliques.
-Sila harge n'est pas optima! +, § est probat ue-la décharge tolale de ia batterie causera des dommages rrtversibies. Ce dommage n'est
pasr erzhle, car I8 de ] nest pas wuse par la charge mais pai-la dichanje, £lant dond hors gararitie,

- Ele:gnaz I equlpement aprés la recharge,

- Toute. aprés avoir finkr de jouer, et pour dviter une décharge compléte, veuillez bien c:harger !a batterie rechargeable avant de 1a ranger. Et
chargez-te da temnps en tamps, 8 vous n'aliaz pas en servir pendant langtemps.

- La batterie deif refroidir & température ambiante avant d'dtra‘ rechargse.

I

Avvartenzal Y cave di ricarica USB non fa parte | def ghocatiolo o dm BSSArG sempre utilizzate da un. aduitn. Consentire solo 3 bamb(rn di etd
superiore a § anni di Wifizzam il cavo USB per i ‘ia batl b Fomira infor ioni sufiddenti in moda-che il bambine possa uli-
lizzara il caricalore LUSE in sicurezza e spaegafe chanon & un giocattcle @ noh deve essere Utiizzate per go:am Controllars sempre la‘barca:
rmenire si stz caricando; il cavo deve essere controltate penodicaments par Bschudere aventual danni, 5e & dannegg!ala non pudl gssare utiliz
zato. Lhilizzare solo'il savo fornito con il glocaticlo,

I gioeattalo deve gssere collegalo solo ad apparecchiaturz di Classe It che riporlano il seguanie simboio @] o

Vaicolo dotato di batteria rcaricabile agh tord dl litio. Prestare altenz:one alle seguent: informazion] sulla sicurezza:

La batteria agli ioni di lito presenta un grave:rischio di.incendio.e lasionT s¢ manegpiata in mada improprio o ultiizzata inmoda i Hnpropric.
Possonc esploders, sumiscaldsrsi o prendere fuoco. Leggere tulte'tz seguent istruzioni e precauzion relative alla cura e-alluso delie batlerie
agliioni di lHie. Uzzare sok la batteria et cave USB fomitt con il vetcoio, Tenena k)ntanu da matetiak: mrammablll Mon esporra afla luca
diratia,

SE IN QLALSIAS| MOMENTC DURANTE LA CARICAO LUTRIZZO LA BATTERIA S| DANNEGGIA IN QUALSIASI MODO (S1-GONFIA, SI:
SURRISCALDA, Emslte ODORI, ECC), INTERROMPERE IMMEDIATAMENTE. LA CARIGA O LU'UTILIZZC DELLA BATTERIA. Continuare a:
caricare o ulilizzare una.batteria danneggca!a pud provocare un incendio: Scoliegare il veicalo'in mode rapudo e sicurp e dllentanarlo da mater]
ali infiammabili; Osservare la batteria per aimene 30 minuli per-assicurarsi che.non st vaifichine ultericri gonfiori o rotlire.

- Lz batteria riczricabile pub essere ricaricata solo con i cavo 158 indalazione,
- Mot gattare | batterie nel fuoco o by afire fonli di cafore, potrebbero esploders e provecarm un incendio.
- Non gettara le baﬂene contro una superfide dira.

- Honrulilizzare o lasciare la | i ] viging & una fonte di calore come 'un fuoce o stufaftenT as
- Non'immergere la halterle in aoqua mnﬁervarle inun amtuente astiulto e.fresco,
- Men & Be 8b

- Non saldara le battaria né- -strapparle’ o perforarle-con chicdi o altri oggeitf appuntiti.

- Noo (ra.spurlzum a conservares le batterie insierne ad ogge'l‘u metallict.

—Se |a carica non & ottimale, & probabile cha la scarica tolale della batteria provochi danni ireversibili. Questa danno non-é recupérabile,
perché it danng non & causalo dalla carica ma dafia scarica @ la garanaia non pud. essere goduta,

- Spegnere I'appa!eucluafnra dopo la ricarica.

- Per evitare una‘scarica profonda, dopo aver lermmato il gince, caricare 1a batteria dcarcabile pima di fiporfa. E caricare i tanto in lante,
quando non & i uso,

~1a batteria deve rafireddarsi 3 temperatura ambicrite primia df essere ricaricata.



PT

_Prsmlt;aci O cabh de tarega HUSB nan faz parte do bringuedo e tem de ser sempre usada POF tm adtiltd, PerrnHa apenas que criangas com
mais de 8 anos usem o cabo USE para. recamegar a bateria dobarce Fotnegs informagdes suficientes psra Gus a crianGa possa usar b cawe-
gador LUSE com segurania.a expliqus qUe naa & um brinqueds e ndo deve brincar com ele. Fique da clha no barcoquando a hateriz estiver
sendo camegada. { cabe deve ser verificadn periodicamente pard descartar qualquer dano. Se estiver danificado, nao pode ser usado. Use
apenas 0 cabo fomecide com o bringuede.

O bringuedo.s6 tem de ser conectide @ equi s de Classe |l que tenham o' simbolo 3 sequir @I oy

Véiculo equipado com bateria ramrregavsl Lilon; Preste atengSa as informagdes & segu:rde seguranga
A balegia Li-lon repéesents um séno ised de-incéndio g fermenios se Tor. n‘anu‘saada inco ou usada incotrets e, Elae podem
explodir, superaguecer cu-pegas fogo. Leja lodas as instrugées & precauglas &.5egur relacionadas aa cuidadn e uso das balerias de ion-ilio.
Utlize apenas a bateria e.0 caba USE fomécidos eom o veictic. Mantenha-o longe de matenais inflaméveis. Nio exponhia-a luz direta.
‘§E AQUALOUER MOMENTO DURANTE A CARREGA OU D USD ABATERIA ESTIVER DANIFICADA DE QUALGUER FORMA {INCHA,
-FICA QUENTE, EMITE UM ODQR, ETC), PARE DE CARREGAR Qi) USAR A BATERIA IMEDIATAMENTE. Confinuar a cartegar ou usar uma
baleriz danificada pode causar um 1nwndia. Desconecte o velcilo com raptdez e seguranca ‘e afaste-o de maleriais inflamaveis. Observe a
bateria pela meros dufante 30 minutos para ga.ranﬁrqwe ndo‘ocaira mais inchago ou niptura.

-Abateria rmrregavei s pode sef recarregada com o cabo USH fornecida,
- Mo figue as-batenias perte do fogo ou oulra fonle de calor, elas podem explod 8 causar um incéndio.

- Néo chdque as balerias coniira uma superficie duta.

- Niousa ou r.'aeme baterias recamegavels perio de uma fonte: da calor, como foga ou aquacedor.

~NEo baterias:em dgua, ha-as em ambienie seco & fresco.

- NEo desnan'egue demais as baterias.

- N#o selde as balarias nem as rasgue ou perfure com preges, ou oulros objetos ponliagudos..

~'N&o transporte Gt armazene balenas junto eoim objetos metilicos..

- Se a carga nia-for.a ideal, & povavel que 3 descarga latal da bateria caust danos iTevarsiveis. Ests dano nio é recupsrave!, poriue. o
dano.ndoé wusada pela mbim@a mias pela descarga, & a garantia ndo pads ser usufreida.

- Desligue o equipamento apds a

- Para evitar uma descarga profunda, depous de terminar o j Jego. mmague a bateria mcanegavel antes de guarda-ta. E canegue-a devezem
quando se nin utilizar,

-Abateria deva esfiiar atéa temperatura ambiente antes de recatregar,

LE
Achtungt Das USB-Kabel daif keien Beslandtell des Spielzeug bitden und dazf nty van éiner Erwachsener angewendst werden. Ermagtichen
nur Kinder ab 8 Jahré um dizses LISB-Kabel zis benutzen um den Akki aifzuladen. Stellen gemige Information sodsss das. “ind das USB-Ka-

bel sicher einsetzel kinnen und zeigen das eskein Spielzeug ist und muss nich mi den. (SB-Kabet spielen:
Lassen Sie das Boot nicht unbeaufsichtig wenn die Batterie aufgeiaden wird. Der USB-Kabe! muss regelméssig kontrolifert werden dim jeden
Deteld 2u verieiden. Wenn der USB-Kabel beschadigt ist kaan er nicht verwendel werden konnte. Véerwanden Sié nur den USB-Kabel mit

dem geliafert Spielzeug. _
Das Spielzeug darf nur mit Gerate der Schutzkizsse { verbunden werden, die das folgends Symbe! tragen:. @ oder @

Bact tatted it wiadéraifiadbare Li-ton Batterie Achten sia-suf dis folgenden Sicherheitinformationen:
Die Ll-tnn PBatferia hat ein hohes Brandrisiko und- emsle Veﬂe1zmgen wenn falsch mampu!sertwmd Die Li-lon Batterie kann fberkitzan, smh
iincen und explad . Lesen Sie alle'die fol | wgen und Hinwelsei fher dig Amyendung und Plege von Ui-lon Batterien.

Halten sie die'Batterien. von-entzlindlichen und hndqeuploswen Oh;ek‘lsn fem. Setzen Sie die Balferien nicht dicektem Sonnelicht,

FALLS ZWAR ZU JEDEM ZEITPUNK WAHREND DES LADENS GOER DIE ANWENDUNG DER BATTERIES EINMAL BESCHATIGT
WERDEM (DEHNEN SICH, ERHI'IZEN SICH, EINEN UNGEWOHNEICHEN GERUCH ABGEBEN, ETC) STELLEN SIE DIE VERWERDUNG
UNVERZOGLICH EIN. Fal!s Sie eine beschidipte Batters weiter beriutzen oder Jaden, gibl és eine Brandrisike, Schelten Sie das Aulo schmli
und auf eine sichere Weise, und entfernen Sie alle entflammabaren oifer explosionsgefahilichen Stoffe. Beaciien. Sie tie. Batterie min

A0 Minuten um sicherzustellen, dass ein Bruch kein Ristko darsteiit.

Dal wiederaufladbare Batterie kann nur. mi dem mitgebeferten US&Kabel a!.rlgeladen wearden.

Entsorgen Sie die Batlerie nicht ins Fater.

Warfen Sie nicht die Batterien auf hartem Untergmnd

Verwanden Sie nicht und fassen Sia nicht dis wied it Battarien: neben ginerWarmagueile.

Tauchan eder nissen Sie die Balterie nicht ins Wasser Meerwasser eder anderen Fliissigkeiten, Iagem sie Balterian an sinemn kifflen,
trockanen Ot

Uherentladen Sie nichl di¢ Batlerizn. .

- | Sie nicht, jssen Sie.nicht oder bohren Sie nicht die Batlerien mit der Fingermagel oder scharfe. Ohjekle..

- - Transporiieren Sie und lagem Bl die Batterian nichl mit Melalh sande. .

- Sons! die Ladunp nicht aplimal ist, sei es wahrscheindich, dass die volistindigen;entl dens Battérie ineversiblen Schaden ichten
Dieser Schaden nicht riehr. erzialbar ist und Sie von der Slchememlaistung nicht; profmeren kbrinen. '

- Schalten Sie dis Stro gerung aus, nack ihrem Entladan.

- Uinreine Erttadetiefs zu 'varmeiden, ani Ende das Spislzeug, laden Sta die wiederaufladbare Batterie bevor sie gespeichert werden. iaden
“Gie disBatteris van Zeit 20 Zeif bei ntd'ltnebrauch )
- - Kiiblen Sie die Battere sofortauf Raumtemperatur b vor dem Aufladen.




DI -
Adva:sell USB—opIadmngskablet er ﬂcke.- en del af getojet og ber-aftid bruges af &n voksen. Lad kun bemover B, arbmge {USB-kablel 1 at

genoy iet; Giv nok inft 1, 84 bamet kan bruge USB-opIaderen sikker! og forkdar, at det ikke er legsta] of ikke skaf leges med.
Hold gje med bad , ndr batteriot oplades. Kablet skaf kentrollares med jeavne mellernrum for at udetukke skader. Hvis den er béskadigat, kan
den ikke bruges. Brug %un den ladning, der felger-med lagatajat.

@l eller @

‘Legstojet mé kun, t:lslutles Kiasse il udstyr, dar har falgende symbot

Kerelo} udstyrat mad gencpladeligt Li-fon batléri. Vear opmisrt pa falg tysninger;

o b Lt H

Li-lm bal'henel udgsr en a!vnrﬂg nszku for brand og personskade, hvis dat misbruges eller miskiruges. De kan eksplodére, overaphedes eflar
Lees venligst alle de fal instruktioner og forhioldsregler vedrarende pieje op brug of Lilon-batterier. Brug kun det batieri og

det USE kabel, der f'utg‘le med kerelsjet. Hold det vask fra breendbare materialer. M3 ke udsmsties for direkte lys.

HVIS BATTERIET PA NOGEN TID UNDER OPLADNING ELLER BRUG BLIVER BESKADET (KZVER, BLIR VARMT, AFGER EN LUGT,

OSW), STOP STRAKS OPLADNING ELLER BRUG AF BATTERIET. Fortsat opiadning eller bnug of et beskadiget batler ksn forArssige brand,

Frakob! keretojét hurtigt og sikkert, o fiyt dat vack fra bieandhare materialer, Hold aje med batteriet i mindst 30 minutter for at sikre, at der ikke

opstr yderiigere heavelse effer brud.

- Det genopladelige batteri kan kun genoplades med def medfaigende USB-kabel,

- Smiid ikke baltanerne Ind i ild eller anden vamekilde, de kan eksplodere og skabe brand.

- Smid ikke batterier mod en hard overfiade. .

- Brug efler efterfad ikke genopladafige Hatterier j neerhed  af e varmekilde som f.eks. il edler vanmelegema,
- Nedseen ikke battérieme 1vand; opbevar.dem i etitort og keligl mifje:

~Unitlad at overaflade bafterier.

- Lad veere med at lodde batterieme eller rive eller gennembore. dem med sem aller andre skarpe genstande.

- Undiad at transportare eller opbi med metaigenstante,
- Hyis opladningen ikie er npﬂmal ar det sandsyniigt, at den lotaje afladning af batteniet vil forérsage ucprettsli skade_ Denne skade kan &k
taltes, fordi skaden ikke er fordrsaget af opladning, men ved aftzdning, og garantien kan' ikke nydes.

- Sluk for ud.slyret efier genopladning.

- For at u.ru:lga en dyb afiadning. skal du efter at have afshuttet spillét oplade det genopladelige baltefi, for du ophevanar det. Og oplad den fra
tid il anden, nir denikke er i brug.

- Baheriot skal kel ned tif stuetemperatur, for dat: genopiadﬁs

NO

Advarsel] USB-Jadikabelan er ikke en del av ieketoyet og ber ablid Brukes av en voksen, La kun bam aver B &r bruke LS8 kabelon # 4 lade
app btbatteriet. i ok informasjon siik at bamet kan bruke USB-Jaderen rygt og foridar af det ikke or et lakeiay og ikke barlekes med. Holtl
gyamed bat ndrbatteriet lades. Kabelen ma kantrolleres med jeyne. mellomrom for 4 utelulke skader, Hyis dan er ‘skadet, kan den.ikke
brukes. Brruk kun tedningen som falger med leketayei,

Leketayet mé kun kobles Hf kiasse Hadstyr som harfn!gende symbu] I_ﬁ_l efler @

Kleratay uistyrt med oppladbart Li-lan balten. Veer oppmerkscm pa fﬂ]gende sikkerhelsinformasjon:

Lilon-batteriet utgier en alvorﬁg risike for brann ag skader hvis dot biir felllvindtest eller misbruki. D kan ekeploders, overapphetes efler ta fyr.
Wennligst les alia folgends lnstlﬁksimer og forholdsregler angdende skill oy bruk av Li-lon-batierier. Bruk kun batteriet og USB-ksbalan som
folger med kjgraioyat: Hold den unna brénnbare miatenaler. lkke utselt for difexte lys.

HVIS BATTERIET PA NOEN MATE BLIR SKADET PA NOEN MATE UNDER LADING ELLER BRUK (SVELLER, BLIR.VARMT, AVGJU@R
LUKT,:05V.), STOPP LADEN ELLER BRUKE BATTERIET UMIDDELBART. Hyis du fortsetter & lade e]lsrbruke et skadet balteri, kan dét fiare
it bramn, Kokle-fra kjeretoyet rackt og sikicer,.og flyit det vekk fra breanbians malerialer. Obsarver batteriet i minst-30 mi for-&'sikre at det
ke oppstarytterigere hevelse eﬂer brudd.

=.Det appladbere batleriat kan kiin lades opp mmed den. medfalgende USE<kabeten.
- Ikkerkast Batteriene inn i ild eller 2nnen vamskilde, de kan eksplodere og lage brann.
- ike kast battener mot en hard overflate. .
- Iicke: bk sller Ja oppladbare & ter ligge i neetheten av en kilde: som brann efler varmeavn.
- like senk batleriene i'vann, oppbevar dem | &t tost og Kjalig. milje. I ’
- Ixka overutiad batleriene.
-« [k lodd battariena eller iy eﬂer shkk demi stykkar med spikereller andm skarps glenstandar.
. - Ikke rahsporter eller ppbX B mmed metaligiensiander,
- Hyis iadningen ikke er'optimal, er det sannsynllg at den totale ulladingen av batteriet vil fordrsake indveriible skader. Denne skaden ian ikike
erstaltes, fordi skaden ikke erfararsaket av lading, men ay lliading, og, garantieén Kan ikke nytes.
- 5l av. uhlyret efter applading,
-~ For & unnga dyp ulladning, etter at du hai fiiltfert splliat, vennligst lad det opptadbare batleriet for du oppbevarer det, Og tad den fra bid Bl
‘annen ndr den ikke erd bruk.
- Batteriet ma avkjeies it remismperatur for det lades.




Fr
Vamitus! USB-latauskaapeli ef ola lefun. o3, fa sen tulee aind ofld afkuisen kiyidsss. Anna Vain Wi Bvuntiaiden lasten Kidytta3 1JSB-kaapélia

vene akun lataami “Anng ta paaksi tetoa, jotta lapsi vol kiyttaa LS B-lak)fia huvallisest, ja salita, ettd eo e cle.l&ku eika silla saa leikkia.
Pids veng - silmally, kun akkus {adataan, Kaapell on tarkastettava saannolisesti vauriciden vallamiseksi. Jos se on vaurisitunut, sith &i voi
Kayltid, Kayt vain lelun mukana toimiletiua johtoa

Lefu saa litiaa vain luckan 1) lailteisiin, joissa on seuraava symbaf @ tat @
Ladattavatia Li-lon-akulla varustetiuvene. Kinnit huormiota seuraaviin urvallisuustietoihin:

‘LHan-akku atheuttas vakavan fulipalon Ja loukkeanturisvasran, jos sith kasitellssn vadin tal vaarn. Ne voivat ra\:ahwa. ylikuumentua tai
Syitys rleen. Lue ¥aikki seuraaval LHD}\—ERKU]EI‘I hmtoa ja kayﬂoa koskevat nhjeef ja varotoimet, Kéytd vain ajonelven mukana foimitettus
“akkua fa-USH-kaapelin. Pidd'se ssﬁlssa syl igaleista. Al allista sucralle-valote. .

“JOS AKKU VAURIDITUU MISSAAN LAT&UKSEN TAL KAYTON AIKANA {hupoas, KUUMENEE HMUAJNE ) LOPETAJ\KUN LATMMINEP
TAl KAYTTO VALITTOMAST]. Latavksen fatkaminen taj vahingoitiunegn akun kayttEminen voi a|heutlaa tulipaion_ Imota ajoneive nopesst ja

tunrallasestl ja stirdl se puls syltyvistd materiaaleista. Tarkkaile akkua vahintian 30 minuutin ajan, jotta se ei turpea tai reped enempasd,

- Ladatiava -akku voldaan ladala vain mukana toimitelulla HSE- kaapelila,

- A4 heitd paristoja tuleen tal muuhun iEmménishtesseen, na voivat rajahlas ja aiiedttaa Wwipalon:

- Al holtd paristofa kovaa pintaa vasten,

- Al kayt5 tai {548 ladatiavia pasistoja fﬂm&nlﬁhtﬂdw Kuten tulen tai lammittimen, lahalle

- Al8 upala.akkuja veteen, vaan sillyta niita kuivassa ja- villedssa ympinslﬂssﬂ

~AlY ylityhjennd akkuja.

- Ala juota paristoja taj reped fal |avista nitd naulkodiz tai musifle terfivilla esineilli.

- A4 kutjeta tal sglyts akkofa yhdessa metalliesineiden kanssa.

- Jos latads ef ole optimaalingn, on todennakoisty; et akun tiydelinen purkautuminen aificuttaa pennuttamaitomia vahinkoja. ‘T&ma vahinko
ei pie korvaitavissa, koska vahinko ei jehdu Ia!auksesla ‘radn purkamisests, eikd tikudta voida nauttia.

- Sammuda laite uudslsenlatauksen jakeen.

- Latea ledatiava akiu ennen vamastaintia pelin padtytys, jotta vahyiaén syvapurkaulimiseita, Ja | lataa sits ‘silfoin 12460, kun sitd ei kaytets.

- Aliri fufee Jadhtyd huoneenldmpdiseksi ennen jataansta,

‘SE

Yaming! USE-Iaddnmgskabeln ar inte en dal av leksaken och ska alllid anvindas av en xen. Lat entast bam dver 8.4ranvanda USB-kabet
fér att fadda bét batteriet, G2 licackligh med Informalion s4 atf bamet kan anvinda LISB-laddaren s3kert och firklara att det inte r e leksak
‘ochinte bér lekas med. HAll efl dga pd. bat ndr batieriet laddas. Kabeln masts kentmiteras rogulbmdet far aft itesiula skador. Om den &
skadad kan den inte anvandas. Anvahd endast sladden som medi@ljer leksaken,

E Léksaken far endast anshutas bl klass gt fing som har fallande symbol aflar

-Bat utrustad med uppladdningsbart Li-lon balteri. Var upprivirksam pA iljande sakerhetsinformation:
Lidionbattedet wodr en alfvartig risk f6r brand och skada om det hanteras efier anviéinds felakligt De kan explod dverhettas aller faifa eld.
Las alla foljande instnedioner ach térsﬂchgheisétgérdef angAende skitsel ech anvindning av Li-lon-batterier. Anviind endas! batteriet och
USB-kabeln som madfoljer fordonet. Hill den borta fran brandfarliga material. Ulsl inte fr direkt s,
Ot BATTERIET NAGCH SOM HELST UNDER LADDNING ELLER ANVANDNING SKADAS PA NAGOT SATT (SYALLER, BLIR VARMT,
AVSIOR EN LUKT, ETC), SLUTA LADDNING ELLER ANVAND BATTERIET Omedelbart, Att forts&ita att ladda eller anvinda ett skadal batte
kan orsaka brand. Kappla ur fordenet srabbt och sikert och flytta det borl fran brandfarliga materdal Observera Galteriat i minst 30 minuter &
att sakerstalia alt i ingen ytlerligare svulinad eller bristring intriiffar.

- Dét Dppladdningsbara batferet kan endast laddas mad den medidijande USE-kabain,
- Kasia mle batteriema i eld efler annan \.rarmeksila de.kan explodera och skapaeld.
- Kasta inte hatterier mot én hird via, |
- —Anvand.eller 1Emna inte uppladdningsbara batterier néra en viirmekalla som en eld oifer: varmeelement,
- Doppa inte batterlema | vatien, forvara dem j en torr ech sval milio..
- Brveruriadda inte batteriama..
-~ L4 inte balterisma och dva inte s&nder eller gensmborra derm med sprkar elar aridrd vassa foremdl.
~Transportera elier fbivara inte batterier ililsammane med metaliforema
- O laddningesn inte-dr opfimel dr det troligt att den totala urladdmngen av batteriet kommer alt orsaka oateikalieliga skador, Derna shada ka
inte erséttas, effersom skadan inte orsakas av laddning utan av urladdning, coh garantiy kan inte ulnyitias.
- Sting av ulrusu'ungen eftar lagdning.
- Fératt unidvika en djupureddning, efer dtt ha avslutat spalet, fadda det uppladdningsbara batterief innan du fSvarar del Och ladda dan di
och d, ndir den inte anvinds.
- Batterist miiste svalna il nimstemparablr innaﬂ det [addas,




MNL.

| Voorbehoud! De-L'SB-oplaadkabel maakt geen deel uit van het speeigoed en most altijd door een volwassena worden gebriikt, Laat aflesn
kinduren ouder dan 8 jazr de USE-kabs! gebruiken o de boot-anci op te laden. Geefvolddends informatie zedat hat Iund de USB—opIader
veflig kar-gebniken en leg uit dat het gesn speelgoed is en ey mel mee g&speeld mag \mrden Houd ¢t hoot in de gaten wanneer da accu

wordbopgeladiey, De Kabel moat rgelmatig worden hade uit e.sluilen. Als het beschadigd is, karn het niet
worden.gebruikl. Gebruik alleen liet snoer dat bij het s specigoed fs tevmi
Hel speelgoed mag alléen worden aangestoten op apparatuur van Idasse 1l mat het veolgende symbool: EEI @

Voertig uitgenist mat eplaadbare Li-lon batterij. Lét op de volgends veiligheidsinformalie:
D Lilon-batten} vormt een mstig nsooa np brand enn'lelsel als'deze. vemeerd weerdt Behandeld of misbruikl, Ze kupnen exploderen, ovérverhit
raken of viam vaften. Lees alle volg BN YOOTZOFgs) ) met belrakking tof het onderboud en hief gebruik: van Li-fon-bat-
teriien. Gebruik alieen te baltsri en USB-kabel die bij het voertulg Ziin anavsrd Houd het! u1£ de buurtvan brandbara materalén, Niet Sloot-
stéflen aan-direct lichl.
INDIEN DE BATTERIJ OP ENIG MOMENTTIJDENS HET LADEN OF GEBRUIK GF ENIGE WIIZE BESCHAD!GD WORDT {ZWOLLEN,
HEET WORDEN, EEN GEUR VERGDRZMK‘I’ £TC), STOP DAN ONMIDDELLIK MET HET LADEN OF HET GEBRUIK: VAN DE BATTER.
Als i1 een beschadigd: ba!‘lenj Blift epladen of gebrutken, kan dif Brand veroorzaken. Koppel het vosrtiig snel en vellig jos en varplaats het uit
_de buurf van ber:ndbara matedalan, Observaer da hatteri gegtrends. ten minste 30 méputen ony envoor o zorgen dat er gean verders zweling
of brauk opireedt.

- De oplaadbare batl,eni kan allmen-werden opgeladen met de meegal de LiSS-kabel.
- 500l da batterjen niet in het-vuur of sen andere warriebron, ze Iounnen explodaren en brand veroorzaken;
- Gooi batterijen niet tegen een hard opperiak.
- (Sebmuik of [aat oplaadbare battariian.nist in.de buurt van een wamtebron zeals: een vuur of venvamming.
- Dompel de batterien nie onder In water, beveaar Ze in éendioge en koele omgeving. |
- Batlerijen riet ie véalantladen.
- Soldeer de balten;en niet eri seheur of dnorbonf zg plet met spiikers of :
- Veryoer of bewaart 3 B . .
- Alsde lading nle’lopilmaa! I, is hei waarsetup!gk dat de folate onllading van da, batten] onhy bare schade zal ver ken. Deze schede
is niet verhaalbaar, omdai de schade riet is onfstaan dooropfaden meer door ontladen en er geen cprike is van garafl!se
-~ Sehaké! de apparatuur uit na het opjaden,
- Om een diepe onfiading te voorkomen, dient u na het bedindigen van het spei de- oplaadbare batten] op.te laden voordat u daze. opbergt. En
lazd hem afen {oe ofy als hij miet in gebm!k 5.
-De ba!teru mael alkoelen fot kameramperatuur voordat deze wordt opgeladen.

A

$cherpe voorwerp




NN ORICENS,

FDININCOS.LU. declara que este sistema de radiocontrol NH99038 esta en conformidad con los requisitos
basicos de las siguientes Directiva Europeas: 2009/48/CE (Juguetes); 2014/30/EU (EMC)y 2014/53/EU (RED). Pueden
encontrar la declaracién original haciendo click en descargas en la pagina WEB: www.ninco.com

FDJ NINCO S.LU. Hereby declares that this radio control system NH29038 is in accordance with the basic
requirements of the following European Directives: 2008/48/EC (Toys); 2014/30/UE (EMC) and 2014/53/UE (RED). The
original declaration of conformity can be obtained clicking downloads in the following address: www.ninco.com

FDJNINCOSLU. Declara que este sistema de radio-controle NH$9038 esta de acordo com os requisitos
béasicos das seguintes Diretivas Europeias: 2009/48/EC (Brinquedos); 2014/30/UE (EMC) e 2014/53/UE (RED).
Adeclaragao original de conformidade pode ser obtida clicando em downloads no seguinte endereco: www.ninco.com

FDININCOS.LU. erklér, dass dieses Funksteuerungssystem NH98038 die grundlegenden Anforderungen
derfolgenden europdischen Richtlinie erflllt: 2009/48/ EC (Toys); 2014/30/ EU (EMC)und 2014/53/ EU (RED).
Sie finden die urspringliche Erkldrung, indem Sie auf der WEB-Seite auf Downloads klicken: www.ninco.com

FDININCOS.LU. Déclare par la présente que ce systéme de radiocommande 8038 est conforme aux
exigences de base des directives européennes suivantes: 2009/48/CE (jousts); 2014(30 .-‘UE (EMC) et 2014/53 /UE (RED)
La déclaration de conformité d'origine peut &tre obtenue en cliquant sur le téléchargement & l'adresse suivante:

www.ninco.com

FDJNINCO S.LU. dichiara che questo sistema di radiocomando NH99038 & conforme ai requisili di base della
seguente direttiva europea: 2009/48 / CE (giocatioli); 2014/30/ UE (EMC) e 2014/53/UE (RED).
Puoi trovare la dichiarazione originale cliccando su download nella pagina WEB: www.ninco.com

FDJNINCOS.LU. Hermed erklseres det, at dette radiostyringssystem NH93038 er | overensstemmelse med
de grundlaaggende krav i felgende europasiske direktiver: 2009/48/EC (Legetoj); 2014/30/UE (EMC) og 2014/53/UE (RED).
Den originale overensstemmelseserklzering kan fas ved at klikke pa downloads pé felgende adresse; www.ninco.com

FDJNINCO S.LU. Herved erkleeres at dette radiokontrollsystemet NH99038 er i samsvar med grunnkravene i
felgende europeiske direktiver: 2009/48/EC (Leker); 2014/30/UE (EMC) 0g 2014/53/UE (RED).
Den opprinnelige samsvarserklzeringen kan fas ved & klikke nedlastinger i folgende adresse: www.ninco.com

FOJNINCOSLU. Vakuuttaa, ettd tdmé radiotaajuusjdrjestelms NH98038 noudattaa seuraavien
eurcoppalaisten direktilvien perusvaatimuksia: 2009/48/EC (lelut); 2014/30/UE (EMC) ja 2014/53/UE (RED).
Alkuperéinen vaatimustenmukaisuusvakuutus saat napsauttamalla latauksia seuraavasta osoitteesta: www.ninco.com

FOJNINCOS.LU. Hérmed forklaras att detta radiokontrollsystem NHB8%038 tverensstdmmer med
grundkraven i féljande europeiska direktiv: 2009/48/EG (Leksaker); 2014/30/UE (EMC) och 2014/53/UE (RED). Den
ursprungliga férsékran om dverensstdmmelse kan erhdllas genom att klicka pa nedladdningar pa fdljande adress:
Www.ninco.com

FDJNINCOS.LU. verklaart dat dit radiosysteem NHE9038 in overeenstemming is met de basisvereisten van
de volgende Europese richtlijn: 2009/48 / EG (speelgoed); 2014/30/ EU (EMC) en 2014/53 / EU (RED). U kunt de originele
verklaring vinden door op downloads op de WEB-pagina te klikken: www.ninco.com




ES
GARANTIA:
Este producle tiene una garantla porun psnado de 3 afins, desde |4 feicha de compra (avalada por el tigust da-compral.

FOJNINGO S.5.1), reparard b cambiara el j te' si.queda 1do algun fatlo o defocto en 2f momenta de la compra.
Criedan exclmdas dela garanlfa tas piezas de deegasta como las bat t O neumidticas, v no cubra [og desperfactos onglnadns por
una causa ajgna al jug , por una instalation incomecta o por oualqu:er nanipila 56  indebida efectuada por ef usuario.
Es conveniente consenvar el embalaje def producto por si fiera nscasaria devolvers al senvicio pos’:-\renta as} como ef comprobante de
mmpra dwiants el periodo dé garantia,-Sin 8l mismo no se podra baneficar de la garantia,

te ol primer comprador ds products pedia efercer €] darecho'de garanlia, FOUNINCO S.L. 1. no s6 hace responsable de ios defaiclos
deieciadus en producios procedanies de'ventas de segunda mano..

EN
"WARRANTY:
This product has S-yea:warranty period, starting on the date'of pumhase {proved by the purchase recsipl).
FDININGC S.L U will repair or change the tey if aay failire or defect is proven at the ime of purchasa,
Wear parls such as batteries, antennas or fires are exduded from ihe warranty, and it does not cover damage caused by a cause beyond the
toy. incomeel instaltdtion or any improper handling by the user. -
ILis convenient 1o Keep the packaging of the product it case itis necessary to retumit o the afier-sales service,:az well as the proof of
" purchase, diring the guarantes petiod. Without i yeu will not bé able to beneﬁ't from the wamiity.
Only the first buyer of #ve product may have the right fo erforce the guarantee. 'FRJNINCO 81U, is not responsible for defects d gd in
secand-hand products. ) ’

BT

GARANTIA:

Este produto tem garentia POv Ut periedd de'3 anos,.a partir da data de compra (atastado potn redha de compra).

AFDJININCO S.LAM reparard ou trocard o ringuads se gquadguer faiha ou defeild for comprovado no momaernts da compra.

Excluem-sa da garantia pegas de desgaste como balarias, antenas ou pneus, e nan cohre danos: causados por uma cavsa além do biin-
Guedo, instalagio incormta ou qualquer manusein inadequads pelo usuaro.

E praciso guard da produlo para, case preciser, devolvé-lo. ao sérvigo. pés—vanda, jinta a comprovalivo dé compra, durante o
‘perlodo de gal‘anba Sem ele rido podara bensficiar da garantia.

Apenas o primeiro comprador do produta pode exercer o direito de garantia. EDUNINGD $.LU. ndo se responsabiliza par defeitos detectados
em produlos de vendas em segunda mao.

DE

GEWAHRLEISTUNG

Dieses Produkt hal sine. Gewahreistung von 3 Jahre, nach dem Originalkavfdatum (geprit durch den, Kaufnachwais).

FDININGD, 8L, wird des Spvelzeug D oder 4 -_‘~ wann eigene Fehler oder Defekt qezaigt beim Ankauf wird:

Won der Gawél sl 165EN werden die Verschlsd die Antapnen oder die Reifen, und es besiehen keine Gewahllets‘tung
-ganspriche fir Schiden nfolge Verwandung von ungesignetem Fremdzubehor und verbrauchsnﬂenal.

Es ist empfehlenswert sowohl die Criginalverpackung als auch der Kaufnachiweis | e falis Sia mii das Produkt zu den Kundend-
iens! rlicksenden. Garankeleishingen werden nichf chne datierten Kaufhachweis erbracht.

Nur die erste Kiufer profiliers sichvon dar Gewshrleistung. FDJNINGD S.L.1. nicht fir Mangelréchis far gebrauchte Sachen verantworilich

FR

GARANTIE;

Ca produit bénéﬁcle d'une garantie d'une duréa de 3 ans, 4 cmnplet dela date d'achat (renfcrce-s par fa tcket da lsse).

FORINCO S.L Y réparera ou changera ke jouet i un dafaut ast prouvé au momant de Fachat.

Soni exclues de la garanlia les pigces d'usire tefles que les bafteres, Jes- anlennes ou les pn.eus ‘et elle ne colyre pas les dommages causds
par une cause indgpanidanta du joted, e instaliation incomecte o touts mauvaise manipulatian par lutilisateur. -

I convient de conserver Femballage du produit au cas ail il serait nécossaire de le ratowmer au SAV. ‘ainsi que la preuve d'achat, pendantla
périoda-da. garantle Sans cel2, VOUE Ne pawmez pas vous en binéficier de la garantie.

Uniqueirienl le' prerier acheteur du produit peit exercer fe droil de garantie. FDUNINCO S.L.U. n ast  pas responsable des délauts constatés
sur les produits 1ssus de ventss d'opeasion,

i

GARANZIA:

Civesta prodotto ha unz garanzia di i periods di 3 anni, daliadata di acquisto (supp dalfan '_ ta di acquisto). FOJNINCO S LU
Tipaserd o sostiuin i gmmtldo sa viena.dimestrato un drfetl.o o mal funxi te al to dell'acquists. Sono-escluse dalla grrantta e
parti soggette a usura come batterie;anlenne o p Ttici e non copre | danni causati da una causa d dal gincatiolo, uninstallazione

enata 9 quatsiasi manipotazione impropria da parie deffutente. E convenients conservere ﬁmbaldagglo det pmdotru nel caso Sia necessanio-
resBliitle al servizio post vandita, aonché la prova o acqu:sm durante il pemda df garanzia. Senza di esfa non si polra bengliciare della
garanz!a Sdlo il prime acqu:r&nla del prodotta pub esercitare il diritbo di garanzia. FDJNINCD SLU non & responsabile per i difetti risconirat
nel prodotil denivanti dalla vendita detfusato.



DK

GARANT]:

‘Delle produkt har en garanti 1 en periode pd 3 &t fra kehsdatorn (Gnderbyggat af kebskyitlering).

FOJNINCO S.LU i reparsire eller sndre legetojst, hyis en fejl aller defekt or benist pd kebstidspunktet,

‘Udeliikkel fra garantien er shiddele' sisom battarier, antenner gller dssk, og den deakker lkke skader forrsagel af eh &rsag ud over legelojet,

forkert installation efier ukomekt héndlenng of bivgeren,

Dist er praktizk at opb K embalfage, hvnsdeiernedmnd‘gtaimmeredeiﬁleﬂersalgssemcen samt knbsbevisit, i garantperi-
oden. Uden den wl du ikke kunne drage forde! af garantion. : N ’
Kun den-farste kober af produklet kan udave garsnliretion. FOJMINCO'S.EU. ef ikke ansvariig for fej); der or opdagat ved produkder fra
brug‘isarg

NG

GARANTI:

Dalte produdel har en. garanti i en perioda pd 3 ér, ra Kjapsdatosn {statte! av kizpskvittering),

FDJNINCO 3.L.U v reparere eliér endre teketmyet hvis feil eller defekt er bevist ved Kepstidspunkiet.

Unniatt fra garantien er slitedelsr som batlerier, antenner eller dekk, og den deiker ikke skader fnrérﬁaket an en drsak utover lekelayet, fait
instaliasion elles feil héndlermg av brukeren, .

Del er praktisk & behol Jen til produktet | tifelle det er nodvendig & returriere det lil ettersaigssarvican, saml kippsbeviset, | gamnt
pariedar. Uten den vis di ke kunre dra i nylle av garantien:

Kun den forste Kiaperen av produklel kan Weve garastiretten. FDJNINCO S.L.U. er ikke ansvarlig for felt som oppdages ved pradukter fra
brukizaig.

Fi

TAKLLU;

Talla tuotteetia on 3 vuoden takuu ns{opﬁwﬁs!ﬁ lukizn (oshokuitn takama).

FOUNINCO 5.L.U korjas tai vaifitar telun, jos oslchetkelld havaitazan vika tai vika;

Takuun ulkopuolelte jadvat kuluvat osal; kiten alot, anterinit taf renkaal, eiké se kata vauricita, jotka johlivat felun eliopuclisista’ syists,
virheallisests asenmiksesta tai kiyltEjin wmaelﬁsasté kasitlelysts,

Tuolleen pakkaus on kiteva sziytlaa takuuaikana sHta varaila, etld se on tarpeen palaultaa huoltoon, sekd ostokuitt. iman sita et voi hyﬁtyé
tabkunsts,

\{am {uciteen ansimméinen ostaja voi kaytas taluolkeytiaan. FDUNINCO.S.L.4U. & vastan kBytelyisis tuotlelssa havailuista virheigt;

SE
GARANTI:
Osania produkt har en gatant unde? en pericd pa 3 &, frén inképsdatimet (med st5d av inkBpslovitot).
FDUNINGE § 1 4) kommer aR reparara sller hyta lekeaken om nagot fel elier defakt bevisas vid koptilliiet. .
‘Undantagna frdn garantin ar sitdelar som baliariar, antenner siler dick, nch deri thcker inta ekador orsakade av en orsak Ldoverlal:sakan
felaklig instaliation eiler fetaktig hantenng av anvandalm

Deet #ir bekvim} att behdlia produb farpack ;uomdelémédvﬁndlgtau tzmiera desi G kunds: sévélsomképbawaa‘t untier
garaniperioden: Utwn den kommerdu inte att kunna d¢ra nyta av garantin ’
Endast den férsta kiparan av produkten kan itéva garantiratien. FD.}NINDO $.1.13. ansvarar inte fér defekiar som upptacks i produkter frén
endrahandsiossilning.

HL

GARANTIE: )

Dit product heeft ean garantie van 3 i jaar vanaf de aankoopdatum { d i door het zankoapbewis,

FUNINGO 55U zal het spesigoad Tepareren of venrangerl als. een défact of defect wordt aan,qaiumtd up het mement van aankoop.
Uitgasioten van de.garzilia 2in siitageonderdeien zoals batterijen, ante of hantien, én het dekt geen schads vercorzaakt dooreen

‘andera oorzask dan hat speelgeed, onjuiste installatie of onjuist gabrulk door de getinsker.

Het i hendig om ¢é verpaiking van hat product te bawaren voor het geval het riodig is am het terug te stiren naar da klantenservice, everals.
hat gankoopbewi)s, ljdens de garantieperiode. Zonder daze kurt u gaen gebruik maken van da garsntla

Nleen de'sersie koper van het product kan het garantieréchl uitoefenen. FDUNINGO 8.L.U is niet vetantwoordeli voor geconst |

! th |aafl o UII ("“’" hi i ¥ L




SERVICIO TECNICO ONLINE: PARA GARANTIA Y ATENCION AL CLIENTE VISITE:
ONLINE CUSTOMER SERVICE, WARRANTY AND DOWNLOADS, VISIT:
SERVICO AO CLIENTE ONLINE, GARANTIA E DOWNLOADS, VISITE:
ONLINE-KUNDENDIENST, GARANTIE UND DOWNLOADS, BESUCH:
SERVICE A LA CLIENTELE EN LIGNE, GARANTIE ET TELECHARGEMENTS, VISITEZ:
SERVIZIO CLIENT!I ONLINE, GARANZIE E DOWNLOAD, VISITA:

TEKNISK ONLINESERVICE: FOR GARANTI OG KUNDESERVICE GA TIL:
ONLINE TEKNISK KUNDEST@TTE: FOR GARANTI OG KUNDESERVICE BES@K:
TEKNINEN TUKI VERKOSSA: LISATIETOJA TAKUUASIOISTA JA ASIAKASPALVELUSTA
ON OSOITTEESSA:

TEKNISK SERVICE ONLINE: FOR GARANTIER OCH KUNDSERVICE, BESOK:
ONLINE TECHNISCHE SERVICE: VOOR GARANTIE EN KLANTENSERVICEBEZOEK:

WWW.ninco.com
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ANNI TX:2x1,5V  LR6 (AA)
Not included / No Incluidas
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FDJNINCO S.L.U.
Avd. del juguete, 26 - 03440 |BI (Alicante) Spain



